Shotgun Bronze Bore Brush, 3 pk - Shotgun Bronze Bore Brush 12
Guage, 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

¢ Name: Shotgun Bronze Bore Brush 12 Guage, 3 pk
Manufacturer: TIPTON

e Product no.: EU1001096

Mfr. No.: 612735

Caliber: 12 Gauge

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 661120127352
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Sicherheitshinweise fur die Tipton Shotgun
Bronze Bore Brush

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Tipton Shotgun Bronze Bore Brush! Diese hochwertigen
Reinigungsbursten sind unerlasslich fir die Pflege Ihrer Feuerwaffen. Um die Sicherheit und die bestmégliche
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen
sorgfaltig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, die Birsten nur gemaR den Anweisungen zu verwenden.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie die Bursten nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen der Biirsten.

Informieren Sie sich ber Ruckrufaktionen fir dieses Produkt tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie beim Reinigen von Feuerwaffen stets Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu
vermeiden.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um Dampfe von Reinigungsmitteln zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit den Borsten der Blrste mit den Augen oder der Haut.

Lagern Sie die Blrsten an einem trockenen Ort, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Waffe:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist.
o Uberpriifen Sie das Magazin und die Kammer.

2. Verwendung der Biirste:

[¢]

Wahlen Sie die passende Blrste flir das Kaliber Ihrer Waffe (in diesem Fall 12 Gauge).
Befestigen Sie die Burste an einem Reinigungsstab.

Flhren Sie die Burste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

Bewegen Sie die Biirste mit gleichmaBigem Druck hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Nach der Verwendung die Burste grundlich reinigen und an einem trockenen Ort aufbewahren.

o

[¢]

[¢]

o

3. Nach der Reinigung:

o Uberpriifen Sie den Lauf Ihrer Waffe auf Riickstande.
o Lagern Sie die Waffe gemaR den értlichen Gesetzen und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Birsten entsprechend den 6rtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
¢ Verwenden Sie Recyclingmdglichkeiten, wo verfugbar.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an
die zustandige Stelle in Ihrer Nahe. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt

verantwortungsbewusst zu verwenden.



Tipton Shotgun Bronze Bore Brush Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. This product is designed to assist you in
maintaining your shotgun effectively and safely. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and compliance with safety standards.

General Safety Guidelines

¢ Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the bore brush before use for any signs of damage or wear.

Avoid using the bore brush on hot surfaces or with excessive force.

Store the bore brush in a cool, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the bore brush only with 12 gauge shotguns.

¢ Do not use the bore brush for any other purpose than cleaning the bore of a shotgun.

¢ Wear protective eyewear when using the bore brush to prevent debris from entering your eyes.

Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning solvents or debris.

If you experience any discomfort or irritation while using the bore brush, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Ensure your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Attach the Bore Brush:
o Insert the bore brush into a cleaning rod compatible with 12 gauge shotguns.
o Securely attach the brush to the rod.
3. Cleaning Process:
o Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
o Insert the brush into the shotgun bore and gently rotate while pushing it in and out.
o Repeat the process as necessary until the bore is clean.
4. PostCleaning:
o Remove the bore brush from the cleaning rod.
o Clean the bore brush with solvent and allow it to dry before storage.
5. Storage: Store the bore brush in its original packaging or a designated cleaning kit to protect it from
damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush in accordance with local regulations regarding cleaning supplies and materials.
¢ Do not dispose of the bore brush in the household waste if it is contaminated with hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or use of the Tipton Shotgun Bronze Bore Brush, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Tipton Shotgun Bronze
Bore Brush. Always prioritize safety when handling firearms and cleaning equipment. Thank you for your
commitment to responsible firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Bronce Tipton Shotgun Bore Brush

Introduccion

Los cepillos de bronce Tipton son herramientas esenciales para la limpieza de tus armas de fuego. Este manual
te proporcionara informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de los cepillos, asegurando que
puedas utilizarlos de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio.

e Utiliza el cepillo solo para el propdsito previsto: limpieza de cafiones de escopetas de 12 gauge.
¢ Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Usa gafas de proteccidn al limpiar armas para evitar lesiones oculares.

¢ No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo; esto puede dafar el cafién del arma.
¢ Evita el contacto del cepillo con la piel para prevenir irritaciones.

e Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.

¢ No utilices el cepillo en armas que no sean de 12 gauge, ya que puede causar dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o Elige un area bien ventilada y libre de obstrucciones.
o AsegUrate de que el arma esté descargada y segura.

2. Uso del cepillo:

[¢]

Inserta el cepillo en el extremo del cable de limpieza.

Introduce el cepillo en el cafidén del arma con movimientos suaves y controlados.
Limpia el cafién de adelante hacia atras, asegurandote de cubrir toda la superficie.
Retira el cepillo y limpia cualquier residuo con un pafio limpio.

[¢]

[¢]

o

3. Finalizacion:

o Después de usar el cepillo, limpialo con un pafio seco.
o Almacena el cepillo en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el cepillo estd dafiado o ya no es seguro usarlo, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que el uso de los cepillos de bronce Tipton sea
seguro y efectivo. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier
producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.



Instructions de Sécurité pour la Brosse en Bronze
pour Canon de Fusil Tipton

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse en Bronze pour Canon de Fusil Tipton. Ce produit est concu pour t'aider a

entretenir ton fusil de maniere efficace et sécurisée. Merci de lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour garantir une utilisation appropriée et le respect des normes de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours la brosse en conformité avec les instructions du fabricant.

Garde la brosse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte la brosse avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Evite d'utiliser la brosse sur des surfaces chaudes ou avec une force excessive.
Range la brosse dans un endroit frais et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise la brosse uniqguement avec des fusils de calibre 12.

¢ Ne pas utiliser la brosse a d'autres fins que le nettoyage du canon d'un fusil.

» Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation de la brosse pour éviter que des débris n'entrent dans
tes yeux.

o Utilise la brosse dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des solvants de nettoyage ou des
débris.

» Si tu ressens un inconfort ou une irritation pendant I'utilisation de la brosse, cesse immédiatement son
utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation : Assuretoi que ton fusil est déchargé et pointé dans une direction sre.
2. Fixation de la Brosse :
o Insére la brosse dans une tige de nettoyage compatible avec les fusils de calibre 12.
o Fixe solidement la brosse a la tige.
3. Processus de Nettoyage :
o Appligue un solvant de nettoyage approprié sur la brosse.
o Insére la brosse dans le canon du fusil et faisla doucement tourner tout en la poussant et en la
tirant.
o Répete le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.
4. PostNettoyage :
o Retire la brosse de la tige de nettoyage.
o Nettoie la brosse avec du solvant et laissela sécher avant de la ranger.
5. Stockage : Range la brosse dans son emballage d'origine ou dans un kit de nettoyage désigné pour la
protéger des dommages.

Instructions d'Elimination

e Elimine la brosse conformément aux réglementations locales concernant les fournitures et matériaux de

nettoyage.
¢ Ne dispose pas de la brosse dans les déchets ménagers si elle est contaminée par des matériaux

dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de la Brosse en Bronze pour Canon de Fusil Tipton,
réferetoi aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou visite le site web du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de la Brosse en Bronze
pour Canon de Fusil Tipton. Priorise toujours la sécurité lorsque tu manipules des armes a feu et des
équipements de nettoyage. Merci de t'engager dans un entretien responsable des armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola in Bronzo
Tipton per Calibro 12

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola in Bronzo Tipton per Calibro 12. Questo prodotto & progettato per assisterti

nella manutenzione efficace e sicura del tuo fucile a pompa. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e la conformita agli standard di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre la spazzola in conformita con le istruzioni del produttore.
Tieni la spazzola lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona la spazzola prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Evita di utilizzare la spazzola su superfici calde o con forza eccessiva.
Conserva la spazzola in un luogo fresco e asciutto quando non in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la spazzola solo con fucili a pompa di calibro 12.

Non utilizzare la spazzola per scopi diversi dalla pulizia del canna di un fucile a pompa.

Indossa occhiali protettivi quando utilizzi la spazzola per prevenire che detriti entrino negli occhi.
Utilizza la spazzola in un'area ben ventilata per evitare di inalare solventi o detriti di pulizia.

Se avverti disagio o irritazione durante I'uso della spazzola, interrompi immediatamente I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
2. Collegare la Spazzola:
o Inserisci la spazzola in un'asta di pulizia compatibile con fucili a pompa di calibro 12.
o Fissa saldamente la spazzola all'asta.
3. Processo di Pulizia:
o Applica un solvente di pulizia adatto sulla spazzola.
o Inserisci la spazzola nel canna del fucile e ruotala delicatamente mentre la spingi dentro e fuori.
o Ripeti il processo secondo necessita fino a quando la canna non & pulita.
4. PostPulizia:
o Rimuovi la spazzola dall'asta di pulizia.
o Pulisci la spazzola con solvente e lasciala asciugare prima della conservazione.
5. Conservazione: Conserva la spazzola nella sua confezione originale o in un kit di pulizia designato per
proteggerla da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la spazzola in conformita con le normative locali riguardanti i materiali e i forniture di pulizia.
¢ Non smaltire la spazzola nei rifiuti domestici se & contaminata con materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso della Spazzola in Bronzo Tipton per Calibro 12, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o di visitare il
sito web del produttore.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della Spazzola in Bronzo Tipton
per Calibro 12. Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e attrezzature di pulizia. Grazie
per il tuo impegno nella manutenzione responsabile delle armi da fuoco.



Tipton Shotgun Bronze Bore Brush
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. Dette produktet er designet for a hjelpe deg med a
vedlikeholde hagle pa en effektiv og sikker mate. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a
sikre riktig bruk og overholdelse av sikkerhetsstandarder.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid borebgrsten i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold borebgrsten unna barn og sarbare individer.

e Inspiser borebgrsten far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Unnga a bruke borebgrsten pa varme overflater eller med overdreven kraft.
Oppbevar borebgrsten pa et kjglig, tart sted nar den ikke er i bruk.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Bruk borebgrsten kun med 12 gauge hagler.

Ikke bruk borebgrsten til noe annet formal enn rengjgring av bore pa en hagle.

e Bruk vernebriller nar du bruker borebgrsten for a forhindre at rusk kommer inn i gynene dine.
Bruk borebgrsten i et godt ventilert omrade for a unnga a inhalere rengjgringsmidler eller rusk.
Hvis du opplever ubehag eller irritasjon mens du bruker borebgrsten, stopp umiddelbart bruken.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse: Sgrg for at hagla er avfyrt og pekker i en sikker retning.
2. Fest Borebgrsten:
o Sett borebgrsten inn i en rengjgringsstang som er kompatibel med 12 gauge hagler.
o Fest bgrsten sikkert til stangen.
3. Rengjgringsprosess:
o Pafar et passende rengjgringsmiddel pa borebgrsten.
o Sett bgrsten inn i haglebore og roter forsiktig mens du skyver den inn og ut.
o Gjenta prosessen etter behov til bore er ren.
4. Etter Rengjoring:
o Fjern borebgrsten fra rengjgringsstangen.
o Rengjgr borebgrsten med rengjgringsmiddel og la den tgrke far oppbevaring.
5. Lagring: Oppbevar borebgrsten i sin originale emballasje eller i et dedikert rengjgringssett for a beskytte
den mot skade.

Avfallsinstruksjoner

 Kaste borebgrsten i samsvar med lokale forskrifter angaende rengjgringsmidler og materialer.
¢ Ikke kast borebgrsten i husholdningsavfallet hvis den er forurenset med farlige materialer.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet eller bruk av Tipton Shotgun Bronze Bore Brush, vennligst referer
til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller besgk produsentens nettside.



Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre sikker og effektiv bruk av Tipton Shotgun Bronze Bore
Brush. Prioriter alltid sikkerhet nar du handterer skytevapen og rengjgringsutstyr. Takk for ditt engasjement for
ansvarlig vedlikehold av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek
Mosieznych Tipton Shotgun Bore Brush

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek mosieznych Tipton Shotgun Bore Brush. Nasze produkty sa zaprojektowane z
mysla o bezpieczenstwie i skutecznosci w czyszczeniu broni palnej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

o Uzywaj szczotek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem, czyli do czyszczenia luf i komér broni palnej.

® Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed uzyciem. W przypadku uszkodzenia, natychmiast je wymien.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj szczotek w potaczeniu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ ich materiat.
¢ Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy broni.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym szczotki, srodki czyszczace i rekawice.

2. Uzycie szczotek:

o W16z szczotke do lufy broni, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzona na kohcu narzedzia
Czyszczacego.

o Wykonuj powolne, kontrolowane ruchy w przdd i w tyt, aby skutecznie usunac¢ zanieczyszczenia.

o Po uzyciu szczotki, doktadnie oczys¢ lufe, aby usungé wszelkie pozostatosci.

3. Po zakonczeniu czyszczenia:

o Sprawdz, czy bron jest catkowicie sucha przed ponownym przechowywaniem.
o Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.
¢ Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie dla
innych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania szczotek mosieznych
Tipton Shotgun Bore Brush.



Tipton Shotgun Bronze Bore Brush
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tipton Shotgun Bronze Bore Brush tuote on suunniteltu aseiden puhdistamiseen ja huoltamiseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan aseiden puhdistamiseen.
¢ Tarkista tuote ennen kayttdéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

e Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytdsta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Kayta aina suojakasineitd puhdistaessasi aseita. Tama suojaa kasiasi kemikaaleilta ja mahdollisilta
teraviltd reunoilta.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistamista.

Pida tyoskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna. Valta hairidtekijoita, kun kaytat tuotetta.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa. Taméa voi vaikuttaa keskittymiskykyysi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistele ase: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Valitse oikea harja: Kayta 12 Gauge harjaa puhdistamiseen.
3. Kayta harjaa:

o Aseta harja puhdistustankoon.

o Tyénna harja varovasti piippuun. Al kayta likkaa voimaa.

o Puhdista piippu liikuttamalla harjaa edestakaisin.
4. Puhdistus: Kun olet valmis, poista harja ja puhdista se huolellisesti.
5. Sailytys: Sailyta harjat kuivassa ja turvallisessa paikassa.

N

Havittamisohjeet

o Havitd kaytetyt harjat ymparistoystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa Tipton Shotgun Bronze Bore Brush tuotetta. Noudata
naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Shotgun
Bronze Bore Brush

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. Dessa borstar ar oumbarliga for rengéring av skjutvapen
och ar tillverkade av hogkvalitativa material for att sakerstalla effektivitet och hallbarhet. For att sakerstalla
saker anvandning och underhall av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitna delar.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid rengdring av skjutvapen.
Rapportera eventuella osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid borstarna pa en saker och stabil yta.

Undvik att anvanda borstarna pa skjutvapen som ar laddade.

e Rengdr borstarna efter varje anvandning for att férlanga deras livslangd.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér rengdring av skjutvapen.
Anvand inte borstarna for andra andamal an vad de ar avsedda for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att skjutvapnet ar oladdat.
o Samla nédvandiga rengdringsmaterial: Tipton Shotgun Bronze Bore Brush, rengéringslésning och
skyddsutrustning.

2. Anvandning:

o Fast borsten pa en rengéringsstav.

o Doppa borsten i rengdringsldsningen for att fa basta resultat.

o Forin borsten i loppet pa skjutvapnet och rotera den forsiktigt for att avliagsna smuts och rester.
o Dra borsten ut ur loppet och upprepa vid behov.

3. Avslutning:

o Rengdr borsten med vatten och Iat den torka ordentligt innan férvaring.
o Forvara borstarna pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

¢ Kassera anvanda borstar och rengéringsmaterial enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Undvik att slanga borstarna i vanligt hushallsavfall om de ar skadade eller slitna.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att alltid ha ditt inképsbevis till hands for eventuella fragor om garantier eller reklamationer.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Tipton
Shotgun Bronze Bore Brush. Vanligen félj dem noggrant for att skydda dig sjalv och andra. Tack fér att du
anvander vara produkter!



Tipton Shotgun Bronze Bore Brush Bezpecnostni
pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. Tento produkt je navrzen tak, aby splnil vase
potfeby pfi Cisténi zbrani. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani na obalu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny tcel.

Zkontrolujte produkt pred pouzitim na poskozeni. Pokud je produkt poskozeny, nepouzivejte ho.
Pokud dojde k jakémukoli Grazu nebo nehodé, okamzité kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Pfi pouzivani bronzovych kartac¢d dbejte na to, aby nedoslo k poskrabani nebo poskozeni vnitrnich ¢asti
zbrané.

Pouzivejte ochranné bryle, abyste ochranili oi pfed jemnymi ¢asticemi.

Zajistéte, aby byla zbran pred ¢isténim vzdy vybita.

Nenechavejte produkt bez dozoru, kdyz je pouzivan.

Po pouziti dlkladné vycistéte kartace a uskladnéte je na suchém misté.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecna.

Vyberte spravny kalibr bronzového kartace (v tomto pripadé 12 Gauge).

Pripojte kartac k cisténi zbrané pomoci vhodného néstroje (napf. tyce na cisténi).
Pomalu a opatrné vkladejte kartdc do hlavné zbrané.

Otocte kartacem, abyste dikladné vycistili vnitfni stény hlavné.

Po dokonceni ¢isténi vyjméte kartac¢ a dlkladné proplachnéte hlavné zbrané.
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Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, zejména pokud se jedna o kovové soucasti.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte mistniho prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.
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